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Ap. dUNou 267

NOMOZ YIT APIO. 2764

Kopwon g Zuppwviag ueTagu e KuBépvnong e EAAnvi-

Kkn¢ Anpokpartiag kattne Kupépvnong e Ouoonovdiakrs

. Anuokpariag e ABoriiag ya OLKOVOLIKI} KQI TEXVOAOYL-
Krj ouvepyaoia.

O NPOEAPOX
< THZ EAAHNIKHZ AHMOKPATIAZ

Ex5{50pe TOV aKGAOUBO VOUO TIOU Yr@IoE N BouArj:
‘ApOpo NMPWTO

s Kupwvetat kal €xet v 1oy, rou opiCeL 1o apBpo 28 nap. 1
Tou ZuvtdypaTog, n Zuppwvia petatl g Kupépvnong ™mg
EMnVikRG Anuokpatiag kat mg KuBépvnaong e Ouoorov-
Siakrc Anpokpartiag mg Aiioriag g yia OLKOVOLIIKY) KL TE-
XVOAOYIKI} ouvepyaaia, Tou UnoYPAPnKe oty Avric Apré-
pra oTig 20 NospBpiou 1998, mg oroiag To Ke(pevo O Npw-
T6TUNO OV ayyAKR YA®OOO Kal 0 peTdgpaocn otnv
eMINVIKA EXEL WG EENG!

30 NoepBplou 1999




4852 EOHMEPIZ THZ KYBEPNHIEQS (TEYXOS nPQTO)

AGREEMENT
BETWEEN
THE GOVERNMENT OF THE HELLENIC REPUBLIC
AND
THE GOVERNMENT OF THE FEDERAL DEMOCRATIC
REPUBLIC OF ETHIOPIA
ON ECONOMIC AND TECHNOLOGICAL COOPERATION

The Government of the Hellenic Republic and the Government of the Federal
Democratic Republic of Ethiopia,

Herenafter referred to as "the Parties",

Desiring to promote the development of economic and technological
cooperation between them, in areas of mutual mterest, on the basis of equality,
mutual benefit and reciprocity,

Recognising the importance of long term measures for the successtul
development of the cooperation and the strengthening of ties between them at

various levels and, in particular, at the level of their €ConOmIC operators,

Have agreed as follows:

ARTICLE 1

OBJECTIVE

I. The Parties shall, within the framework of their respective laws and
regulations and taking into account their international obligations, as well as the
Agreements between the European Community and the Federal Democratic
Republic of Ethiopia, make every effort to develop and strengthen economic and
technological cooperation, on as broad a basis as possible, in all fields deemed
to be in their mutual interest and benefit.

In applying this Agreement both Partics shall respect the obligations arising
from their membership in international organisations.
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2. Such cooperation shall be aimed in particular at:
-strengthefiing and diversifying economic links between the Parties,
-encouraging cooperation between economic operators, including small and
medium sized enterprises, with a view to promote investment, joint ventures,
licensing agreements and other forms of cooperation between them.

ARTICLE 2

AREAS OF COOQPERATION

1. The cooperation provided for in Aricle 1, shall extend, in particular, in the
following sectors

a) industry,

b) ship-building and ship repairing,

¢) agriculture, including agro-industry,

d) construction and housing,

e) air and maritime transport

f) tourism,

g) vocational training and management training,

h) other service activities of mutual interest.

19

The Parties shall consult in order to identify the priority sectors in their
cooperation as well as new sectors of economic and technological cooperation.

ARTICLE 3

IMPL EMENTATION

1. The economic cooperation provided for in this Agreement, shall be carried
out, mainly, on the basis of agreements and contracts between Greek and

Ethiopian enterprises, organisations and firms, according to the legislation of
each Party.




4854 EQHMEPIZ THZ KYBEPNHZEQS (TEYXOX nPQTO)

2. The Parties shall make every effort to facilitate this activity by creating
favourable conditions for economic cooperation, in particular, by:
a) developing a favourable climate for investment,
b) facilitating the exchange of commercial and economic information,
c) facilitating the exchanges and contacts between their economic operators,
d) facilitating the organisation of fairs, exhibitions, symposia etc.,
e) encouraging trade promotion activities. ‘

3. The Parties shall create favourable conditions for the development of

technological cooperation between them, as well as between their respective
institutions, organisations or firms, according to their national priorities and in
accordance with their legislation.

4. The technological cooperation may take the form of, among other:
a) the elaboration of common research programmes,
b) the organisation of visits and study tours for specialised delegations,
¢) the organisation of training programmes in fields of mutual interest,
d) the provision of technical and scientific expertise,
¢) the convening of symposia and meetings.

ARTICLE 4

JOINT COMMISSION

l. A Joint Commission is hereby established, with the aim of ensuring the
implementation of this Agreement.

2. The Joint Commission shall be composed of representatives of the Parties and

shall meet, at the request of either Party, at a place and time to be mutually
agreed upon, through diplomatic channels.

3. The Joint Commission shall review the progress made towards achieving the

Objectives of this Agreement and, if necessary, formulate recommendations for
1ts implementation.
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ARTICLE 5

AMENDMENT

Each Party may propose amendments to this Agreement. Amendments agreed
upon by both Parties, through diplomatic channels, shall enter into force, in
accordance with Article 7 of this Agreement.

ARTICLE 6

DISPUTE SETTLEMENT

The Parties agree to settle any dispute arising from the interpretation or
implementation of this Agreement through ad-hoc consultations, within the

framework of the Joint Commission, or by amicable negotiations, through
diplomatic channels.

ARTICLE 7

ENTRY INTO FORCE —~ DURATION —~ TERMINATION

1. The Agreement shall enter into force thirty (30) days after the date on wich
the Parties notify each other of the completion of the constitutional procedures,
required for this purpose in each country.

2. This Agreement shall remain in force for a period of five (3) years.

3. Unless notice of termination has been given by either Party at least six months
before the date of expiry: of its validity, this Agreement shall thereafter be
extended tacitly for successive periods of one year, each Contracting Party

reserving the right to terminate the Agreement upon notice of at least six
months.

4- In respect of agreements and contracts concluded between economic
Operators of the two Parties on the basis of this Agreement, the foregoing

Articles shall continue to be effective 457 a fyrther pefiod of five (5) years from
the date of términation.
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Done at Addis Ababa, on November 20™ , 1998, in duplicate, in the English
language.

FOR THE GOVERNMENT OF FOR THE GOVERNMENT OF
THE HELLENIC REPUBLIC THE FEDERAL DEMOCRATIC
REPUBLIC OF ETHIOP{A

A\ \k\/vx

THEODOROS PANGALO SEYOUM MESFIN
MINISTER OF FOREIGN AFFAIRS ~ MINISTER OF FOREIGN AFFAIRS

——
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ZYMOQNIA

METAZY THZ KYBEPNHIHI THI EAAHNIKHE
OHMOKPATIAZ KAl THE KYBEPNHIHEI THE
OMOZNONAIAKHZ AHMOKPATIAZ THI AIOIOMIAL
MA OIKONOMIKH KAl TEXNOAOTIKH IYNEPfAZIA

H KuBépvnon mg EAAMAG Anpokpatiag kat n Ku-
Bépvnan mg Opoonovdiakng Anuokpatiag me Awio-
niag,

270 e8¢ avagepdpeveg wg “Ta TupPaiiopeva Mépry,

EMNIOYMONTAZ va npowércouv mv avantufn mge
OIKOVOHIKIIG KAl TEXVOAOYIKIG OUVEPYAOLag HETAEU Toug
oc Topei§ apoiBaiou evdagépoviog, ot Paon g
loomrag, m¢ apoaiag WPEAEIAG kat ™S apoadm-
fag,

ANAINQPIZONTAZ m onpacia Twv HaKponpods opwv
HETPWV yia v EMTUXN avaintuEn g guvepyaoiag kat
mv evuvauwon Twv HeTakL Toug Beopwv ot Sagopa
£nineda kai, E16IKOTEPA, OTO EMNINESO TWV OIKOVORIKWY
Toug povaduwy,

IYMOQONHIAN TA AKOAQYOA:

APOPO
ZKOMNoz

L. Ta ZupPalhdopeva Mépn, peca o1o mAaicic g
OIKEIQG VOHOBEDIag Kal Twv KAVOVIOUWV TOUG Kai Aap-
Bavovrag unéyn g SIEBVEIG TOUG UNOXPEWOELS, KABWS
Kat ug Zupuwvieg petakd mg Eupwnuikig Kowvomrag
kat Mg Opoonovdiakng Anpokpariag mg AiGoniag, 8a
kataBardouv kaBe duvat) npoonadeia yia My avantuén
KQi EVIOXUCN TG OIKOVOUIKAG Kal TEXVOAOYIKNG OUVEp-
yaolag oy euputepn Suvaty faor), oe OAoug Toug
TOoHES Moy Bewpouvial apofuiou evBIQPEROVTOS Kat
wPeA&iag.

Kara mv epapuoyn m¢ napoloaq Iuppuwviasg, ap-
potepa Ta ZuyBaridpeva Mépn Ba oéfovral wg uno-
XPEWOEIG MOU anoppéouv and my 1Bomra 10u¢ wg
peAwv MEBVWY opyaviopwy.

2. H ouvepyaoia aum} Ba otoxeuel eiIKGTEPA TTNV:

- EVIOXUON Kat EHMAQUTIOHO TWVY GIKOVOUIKWY BECHGV
HETAEU Twv ZupBaAAdpevav Mepwv,

- evBappuvan MG ouVEPYAOIag HETAEU OIKOVOMIKWY
HOVadwv, OUUREPIAGUBAaVOLEVWY TWV HIKPOPEDQIWY €-
UXEPAOEWY, HE OKOMO TV MPoAYWYI} TwY ENEVOUCEWY,
TWV KOWVONPASIWY, TWV CUPPWVILY XOPRYNonG adeiwy
KOt QAAWV pop@uv ouvepyaoiag HeTaky Toug.

APOPO 2
TOMEIZ ZYNEPlAZIAZ

I. H ouvepyadia nou npoPAénetal o1o "ApBpo 1 Ba
EXTEIVETAlL EBIKATEPA OTOUG akGAOUBOUS TOUEIS:

a) founyavia,

f) vaunnyoemokeuaaTika épya,

Y) yewpyia, oupneplhapfavopéviig mg aypotopiopn-
xaviag,

8) TeEXvika €pya Kat KATQOKEUES KATOWIWY,

€) aeponopkéG Kat BANACOIES HETAPOPEG,

07) ToUPIONGG,

{) enayyeAuatikn eknaideuan xat eknaidevon am dioi-
knon,

n) GM\Aeq SpaocnpidomTeg apoPaior evSiapépoviog
OTOV TOUEQ TWV UMMPECILY.

2. Ta ZupPardopeva Mépn Ba éABouv 0e ouvEVvOnOI|
MPOKEHEVOU VA ETUOTIAVOUV TOUG TOMEIS MPOTEPAIO-
MTAG WG OuvEPYadiag Toug, KaBweg Kat TOUS VEOUC
TOHEIG OIKOVOUIKAG KaL TEXVOAOYIKAG OuveEpyagiac.

APQPO 3
EQAPMOIH

1. H owovouny ouvepyagia nou npoBAénetal omy
napouca Zuppuwvia Ba Tpayuatonomnbel Kupiwg Bace.
OUHPWWVIWY Kal gupBacewv HETAEU EAANVIKGV Kal aibio-
MKAV ETUXEIPNOEWY, OPYAVRIOEWY KAI ETAIPEIWV, OUjI-
Pwva pe M vopobeoia kaBe Zupfaiidpevou Mepoug.

2. Ta ZupBaAAopeva Mepn Ba kataPaMouv kade
duvat npoonabeia via m SieukdAuvon mg Spaom-
POTTAG auTig SNUIOUPYWVTAG EUVOIKES TUVBRKES yia
OIKOVOUIKN ouvepyacia (ISIKA péow:

a) MG avanTtuEng euvoikol KAjaTog yia enevduoeg,

B) mg BieukdAuvone mg avTaAAayng €UNoPIKWY Kal
OIKOVOUIKWYV TIANPOPOPIWY,

Y} mg Sieukdhuvong Twv avralAaywv Kal enaguwv
HETALU TWV OKOVOUIKWY TOUS flapayoviwy,

8) m¢ dieukdAuvong Mg SlopYavwaoIg EUNOPIKWV KAl
ahwv ekBEgewy, oupmagiov KA.,

€} g evBappuvong Tw vOPAOPIOTA TWVY NPOAYWYNHS
ToU gunopiou.

3. Ta ZupBoAropeva Mtfn 8a dnjoupyNooUV EUVOIKES
Ouvlnkeg yia my ovantukn Mg TEXVOAOYIKAG Quvep-
Yaoiag petadu Toug KaBwg kat petall Twv opoAoywy
tOPUHATWY, OPYAVIORWV 1) EMXEIPACEDMY TOUC, avaloya
HE WG eBvIKES Toug nPoT(pG:OTnTCQ Kal oUppwva pe
™ vopoebeoia Toug,

4. H texvoloyikn ouvepyaoia pitopei va Aafe m
Hopyn, peta&u dAlwv:

Q) EKNOVRONG KOWVmV EPEUVIITIKWY MPOYPAUHATWY,

B) Sopyavwong emoredewv Kal EVIUEPWTIKWY HE-
POBEV I E1BIKEG QVTINPOOWTIEIES,

Y) Slopyavwang exnadeutikwy NPOYPAPHATWY 0¢ ro-
Helg apotBaiou evdlagépovtog,

5) napoxng TEXVIKAS Kal EMIOMUOVIKAG ERNEIPOYVW-
poouvng, ‘

£) CUYKAIONG OUUMOOIWY KAl GUVESPIWV.

APOPO 4
KOINH ENITPONH

1. Me 10 napév ouviotatal Ko Erurporm pe okono
m 8laopaMorn g epappoyng ng napovoag Zuppw-
viag.

2. H Koviy Erutpory 8a anoteAcitar ané QvVTINpOo-
ownoug Twv ZupBaiAdpevwv Mepiv kai Ba cuvépxeTal,
KQTOMV QUMJATOG OMNOIUBANOTE and 1a dUo ZupPaA-
Aopeva Mépn, ue tomo kal xpdvo nou 8a oupPwvoLvTal
apoBaia &a Mg SnAwyatkng odou.

3. H Kowvi} Enttporiy 8a kavet anoAoyiapd mg Npood-
d0u nou NPayHATONOINBNKE YIQ TV ENITEUEN Twy 0T6-
XWv TG napouuag Zupgwviag Kai, av eival avayxaio,
Ba diarunwver VUOTAOEIS Yia TV Eapuoyn .

APOPO 5
TPONONOIHZIH

Kabe ZupBairopevo MEpog pnopei va npoTteivel 1po-
MoNnoINoelg mg napougag Lupguwviag. Ot TpoNonomaeg
nou Ba guppwvouvtal ané Ta duo ZupBaAdopeva Mépn
HEOW MG SinAwpatikne odou 8a TiBevTal oe 1OXU Oup-
Pwva pe 1o ‘ApBpo 7 Mg napoucag upPwviag.
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APOPO 6
EMAYZIH AIA®OPON

Ta ZupuBairopeva Mépn cuppwvoluv va grivouv o-
noa Siapopd Tuxdv npokper ard mv gpunveia | mv
egappoyn mM¢ napovoag Iuvupwviag pécw SiaBoulel-
gewv eni Tou Npokeévoy, péaga oro nAaicio mg Kowvig
Ermutponng 1 péow gthikwv Stanpaypatevocwyv Sta mg
SinAwuatkng odou.

APOPO 7
ENAPZH IZXYOZX - AIAPKEIA IZXYOZL - AH=H

1. H Zuppwvia Ba T1edel oe 10x0 péoa oe Tpidvra (30)
nuépeg ano mv nuepounvia kard mv onoia tTa Iup-
BaAlopeva Mépn Ba eildonorjgouv To £va 1o dAAo yia
mv oAhokAipworn Twv ouvtaypatikwy Sadkaowyv nou
anatrouvTat yla 1o okomnd autdv ot kabe ywpa.

2. H nopovoa Zuppwvia Ba napapeivel oc oy yid
neplodo nivie (5) etwv.

3. Av Oev otaAel eldoroinon ywa m Avon mg anod
karowo and 1a Suo ZupBaAiousva Mépn touldyiotov
£8L (6) pAveg nptv My nuepopnvia ARENg mg 1W0oxUog
mg, i napouca Iuppwvia 8a avavewvetat gto eEng
cuwrmpa yia 51adoxkEG MeEMoOSoug evog (1) &toug, eve
xdBe TuuBaiiouevo Mépog Swampel 10 Sikaiwpa va
Avgel m Zuppwvia agou oteidet eldonoinon TouAkdyxlotov
€81 (6) unveg vwpitepa.

4. 'Ogov apopd ouppwvieg kar oupPfaceic nou Ba
ouvapBouv PeTakl olKovoUKWY povadwy Twv dUo Iul-
BarAopevwv Mepav BAoer Mg napoucac Tuppuwviag,
ta nponyoupeva dpbpa Ba efakoAoudncouv va 1oYUouY
yia nepatépw nepiodo névie (8) etwv and mv nue-
pounvia AnEng me.

‘Eyive omv Avtig Aunéuna ang 20 NoepBpitou 1998
oe SUo avrituna omv ayyAikny yAwooa.

MA THN KYBEPNHIH
THZ EAAHNIKHZ

MA THN KYBEPNHIH
THZ OMOZINONAIAKHE

AHMOKPATIAZ AHMOKPATIAS
THZ AIQIOMNMIAL
(unoypapn) (uroypapn)

Oeddwpog Maykarog
Yroupyog EEwtepikwy

Zeyouy Meagoiv
Ynoupydg EEwtepikav

‘Ap8po Belrepo

Ta Mpwrtokohha ~ FApaktka nou karaptifovial ané
™ M Emiporny, oe extéAeon Ttou apBpou 4 ™mg
Zuppwviag, eykpivovtat pe Kown Npa&n twv appédiwv
Kata mepintwon Ynoupymv.

‘ApOpo 1pito

H 1oxUq Tou napdévrog vépou apxilet ané ™ Snuooieu-
an Tou omy Epnuepida g KuBepviioews kat mg Zup-
pwviag Nou kupwvetar and my MNPLon Twv NEoUnotd-
oewv ToU ApBpou 7 aumig.

NapayyéMope ™ dnpocfeuon tou napdvrog omy E-

pnueplda mg KuBepviioewd kat myv extéAeor} Tou we N6-
iou Tou Kpdroug,

AOrjva, 26 NoepBpiou 1999

O MPOEAPOS THE AHMOKPATIAZ
KONITANTINOI ITEGANOMOYAOL

O YNOYPI Ot

EONIKHZ OIKONOMIAE & OIKONOMIKON
. NATANTONIOY

EZQTEPIKON
I.A. NATIANAPEOY

ANATTYZHE
EYATI. BENIZEAOZX

NEPIBNTOX. XOP/ZIAT & AHM. EPFON
KON/NOX AANOTHE

FEQPIIAY EMTMOPIKHE NAYTIAIAL
. ANQOMEPITHZ L. JOYMAKHI

METADOPON KA! ENIKOINONION

T. MANTEAHZX

Oswprifnke katTédnxe n MeydAn Zppayida rou Kpérouc
ABrjva, 29 NoepBplou 1999

O EM THE AIKAIOEYNHE YTIOYPIO¥
E. TTANNOMOYAOZ

ANO TO EGNIKO TYNOrPA®EIO

o —— - —
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